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Estimado Cliente,

Nuestra Empresa opina que su nuevo producto satisfara todas sus exigencias. La compra de un nuestro producto garantiza lo
que Ud. se espera: un buen funcionamiento y un uso simple y racional.

Le pedimos que no ponga aparte estas instrucciones sin leerlas: contienen informaciones utiles para una gestion correcta y eficaz
de su producto.

Nuestra empresa declara que estos productos llevan el marcado c € con arreglo a los requisitos esenciales de
las siguientes Directivas:

- Directiva de Gas 2009/142/CE

- Directiva de Rendimientos 92/42/CEE

- Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE

Nuestra empresa, en su constante accidon para mejorar los productos, se reserva la g
indicados en esta documentacion en cualquier momento y sin aviso previo. Esta d
no se puede considerar como un contrato con terceros.

En la pagina web www.baxi.es puede consultarse la Declaracion de Conformi CE correspondiente a &
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DESCRIPCION DE LOS SIMBOLOS

ADVERTENCIA
Riesgo de dafio o mal funcionamiento del aparato. Prestar especial atencion a las advertencias de
peligro relacionadas con posibles dafos a las personas.

PELIGRO DE QUEMADURAS
Esperar a que el aparato se enfrie antes de actuar sobre las piezas expuestas al calor.

PELIGRO DE ALTO VOLTAJE
Partes eléctricas en tension, peligro de descargas eléctricas.

PELIGRO DE HELADAS
Probable formacién de hielo debido a las bajas temperaturas.

PELIGRO DE INCENDIO
Material o gas potencialmente inflamable.

INFORMACION IMPORTANTE
Informacién que debera leer con especial cuidado porque so
caldera.

= B> B>k B

namiento de la

PROHIBICION GENERICA
Esta prohibido efectuar/utilizar lo que se indica al lade,del simb

@

SIMBOLOGIA REFERIDA AL REG

(@ Girar el mando B
3@ Pulsar el mando B

Pulsar la tecla A o

simultaneamente las teclas Ay C

as producidas y abrir las ventanas.
ncia Técnica Autorizado.

OLOR A COMBUSTION
Apague la caldera.

IMIENTO Y LIMPIEZA DE LA CALDERA
tar la alimentacion eléctrica de la caldera antes de efectuar cualquier intervencion.

e deben dejar las partes del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno, etc.) al alcance de nifios, en cuanto que son
tenciales fuentes de peligro.

Este aparato no debe ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o que no tengan
una experiencia ni conocimientos apropiados, a menos que actien bajo la vigilancia de una persona responsable de su
seguridad o hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato.

AN
O

3 7109403.02 (1-04/13)



ADVERTENCIAS GENERALES

Esta caldera sirve para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullicion, a presion atmosférica. Debe conectarse a una
instalacion de calefaccion y a una red de distribucion de agua caliente sanitaria dentro de los limites de sus prestaciones y de su
potencia. Antes de que la caldera sea conectada por un técnico calificado es preciso:

» Controlar que la caldera esté preparada para funcionar con el tipo de gas disponible. El tipo de gas se indica en el embalaje
y en la placa de datos del aparato.

» Controlar que la chimenea tenga buen tiro, que no tenga estrangulamientos y no desemboquen en ella las salidas de otros
aparatos, salvo que haya sido realizada para este fin conforme a la reglamentacion vigente.

» Si la caldera se conecta a una chimenea preexistente, controlar que ésta se haya limpiado perfectamente, ya que el
desprendimiento de los depdsitos de las paredes durante el funcionamiento puede obstruir la salida de hum

» Para mantener el funcionamiento correcto y la garantia del aparato, también es imprescindible re
indicaciones:

1. Agua caliente sanitaria

1.1 Si la dureza del agua es superior a 20°F (1°F = 10 mg de carbonato de calcio por litro de ag
dosificador de polifosfatos o un sistema similar, conforme a las normas vigentes.

S preciso instalar un

1.2 Una vez montado el aparato, antes de utilizarlo es necesario hacer una limpieza a fondo de la instal
1.3 Los materiales utilizados para el ACS son conformes a la Directiva 98/83/CE.

2. Circuito de Calefaccion

iduos de roscados,
gue los metales, el
or como FERNOX
ciones facilitadas

2.1 Instalacion nueva: antes de instalar la caldera, hay que limpiar la inst
soldaduras y disolventes, utilizando un producto comercial que no sea ni acido
plastico y la goma. Para evitar que se formen incrustaciones en la instalacion,
de proteccion para instalaciones de calefaccién. Para el uso de este producto
por el fabricante.

on para eliminar los
alcalino, y que tampoco
necesario utilizar un in
guir atentamente las ins

2.2 Instalacién existente: antes de instalar la caldera, es nece aci impi stalacion de lodos
y contaminantes con el producto comercial citado en el punieg ¢ i pieza es: FERNOX
regenerador para instalaciones de calefaccion. Para el uso d ir ate : cciones facilitadas por
el fabricante. Se recuerda que los depdsitos en la instalag judi ento de la caldera (por e;.
sobrecalentamiento y ruido del intercambiador).

El primer encendido debe ser efectuado por el Servi i i [ izado, que tendra que controlar:

* Que los datos de placa sean conformes a los de las i > aulica y gas).
* Que la instalacion cumpla las normas vigentes.
* Que se haya efectuado correctament

arato. Los nombres de los Centros de Asistencia Técnica
ha, quitar la pelicula de proteccién de la caldera. Para
podrian arruinar la pintura.

La inobservancia de estas i
autorizados se indican en |
ello, no se deben utilizar h

iones invalida la garantia @
a adjunta. Antes de la puesta €
ientas o materiales a ivos, ya

[—¢]

ima de impulsion del agua de calefaccion de unos 60°C y aumentar este valor si no se alcanza
caso de instalaciéon de suelo radiante, no superar la temperatura indicada por el disefiador
r la Sonda Exterior y/o el Panel de Control para adaptar automaticamente la temperatura
mosféricas o la temperatura interior. De este modo no se produce mas calor que el que
peratura ambiente sin sobrecalentar los locales. Cada grado en exceso comporta un
a un 6%. Adecuar la temperatura ambiente también segun el tipo de utilizacion de los

de la instalacion. Se aconsej
de impulsién segun las condici

orro se obtiene programando la temperatura sanitaria del agua deseada, evitando mezclarla con el agua fria. Cualquier
adicional causa un derroche de energia y una mayor produccion de cal.
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1. PUESTA EN MARCHA DE LA CALDERA

Proceder como se indica a continuacion para la correcta operaciéon de encendido:

» Abrir la llave de gas (de color amarillo, normalmente posicionada debajo de la caldera);
« Verificar que la presion hidraulica de la instalacién es la indicada en el capitulo "LLENADO DE LA INSTALACION";
< Alimentar eléctricamente la caldera;

PROCEDIMIENTO DE CONFIGURACION DEL PRIMER ENCENDIDO

Al encender la caldera por primera vez es necesario realizar el siguiente procedimiento (el texto aparece en INGL
se seleccione el idioma deseado, segun se indica en la secuencia A-B-C de la figura a continuacion):

+ 779 B durante 5 segundos;
» en el Panel de Control se visualiza un valor porcentual creciente de 1 a 100. La operacion de sing
requiere algunos minutos de espera;

* introducir el idioma, la fecha y la hora.

zacion de los datos

_‘___| >
Date
Press OK Button min 5 s update

* La caldera sale de fabrica con los circuitos de Calefaccion Al gados. Antes de
activar el procedimiento de PURGADO de la instalacion 3
las Instrucciones para el Instalador "Funcién Purgado
sanitario utilizando la tecla MENU (JJ||"==) como se dg "FUNCION ADAS ALATECLAMENU".
Estas operaciones estan destinadas exclusivamentg > Scni alificado.

Durante la primera puesta en marcha,e i dor no se encienda y la caldera se bloquee hasta que todo el aire
salga de la tuberia del gas. Para

PANEL DE CONTROL

522 90

Leyenda SIMBOLOS

§ 'L =
* .?ELHB;EBB@. :

— 3=2zona3
rvicio de agua caliente

(°C) Combinacién con sistema solar

Temperatura externa (°C) Presencia de anomalia

Paro: calefaccion y ACS deshabilitados (esté activa
s6lo la proteccion antihielo de la caldera)

Funcion “Deshollinadora” para analisis combustion
activa

Anomalia que impide el encendido del quemador

Solicitud de Asistencia Técnica

IR RS

Funcién programa vacaciones activo Presion agua caldera / instalacion baja

o)
m

((l)) Transmision de datos (sélo si se ha conectado el

dispositivo inaldmbrico) b Unidad de medida seleccionada (SI/US)

Q
=
U
@
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2. ACCESO A LOS MENUS DE CONFIGURACION DE LOS PARAMETROS

LEYENDA PANTALLA (véase la figura al lado)

Fecha: dia, mes y afio

Dia de la semana

Presion caldera / circuito de calefaccion
Reloj: hora y minutos

Q|0 |T |

a -1 05. Marzo 2010
Venerdi

Para acceder a la lista de los menus de configuracion, se debe seguir el
procedimiento indicado a continuacion (consultar de nuevo el capitulo
"DESCRIPCION DE LOS SIMBOLOS"):

77 C (OB para elegir el menu deseado;

“7® B para confirmar o “72 C para salir sin guardar.

La lista de los menus de configuracion es la siguiente:

* Info (capitulo 2.1)

* Horay fecha (capitulo 2.2)

» Unidad operadora (capitulo 2.3)

* Programa horario (1,2 - capitulo 5)

* Prog.horario Circ.Calef.3 (capitulo 5)

» Programa horario ACS (capitulo 5.3)

* Programa horario aux.

» Vacaciones Circ.Calef. (1,2,3 - capitulo 4.2)
» Circuito calefaccion (1,2,3 - capitulo 4.1.1)
» Ajustes servicio ACS

» Aparato mixto instantaneo (no se utiliza para este tipo de ¢
» Error (capitulo 7)

» Diagndésticos fuente calor

2.1 MENU INFORMACION

o
]]_ En presencia de una anomalia, el pri

Para visualizar la informacion sobre i "Info" siguiendo el procedimiento para el acceso a los
menus de configuracion del capitul

Temperatura caldera
Temperatura exterior
Temperatura exterior mij
Temperatura exterior,
Temperatura ACS

Valor memoriza
Valor memoriza,

inimo de la temperatura exterior (con Sonda Exterior conectada)
aximo de la temperatura exterior (con Sonda Exterior conectada)
alor leido por la sonda del agua caliente sanitaria de la caldera)
ntanea de la sonda colector (con combinacion instalacion solar)
(On/O lonamiento del circuito de calefaccion (circuitos: 1,2,3)

Carga Modo de funcionamiento del agua caliente sanitaria
(On/Off) | Modo de funcionamiento de la caldera
- Indica si la radiacion solar es suficiente (con combinacién instalacion solar)
XXXXXXXXXX

Estado solar
Teléfono atencion cliente

para modificar 2 (Dia / mes) y 3 (Afo) siguiendo el mismo procedimiento que se ha descrito anteriormente.
para volver al menu anterior.

23 DIFICAR EL IDIOMA (menu Unidad operadora)

Para programar el idioma seguir el procedimiento para el acceso a los menus de configuracion del capitulo "FUNCIONES
ASOCIADAS A LA TECLA MENU" y actuar como se indica a continuacion:

« acceder al menu Unidad operadora ~“ ;9B para seleccionar la linea de programa 20 (Idioma);
« (OB para elegir el idioma deseado ~dB para guardar.
« 773C para volver al menu anterior.
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2.4 REGULACION DE LA TEMPERATURA

La regulacioén de la temperatura se efectia girando el mando B hacia la derecha (0 para aumentar el valor y hacia la izquierda
(© para disminuirlo y ~ 7 B para confirmar.

CALEFACCION
La temperatura que se debe regular, para el circuito de calefaccion, puede ser:

» Temperatura de impulsion: si el Panel de Control esta instalado en la caldera.
» Temperatura ambiente: si el Panel de Control esta instalado en la pared.

AGUA CALIENTE SANITARIA

Para regular la temperatura del agua sanitaria, seleccionar el "Seleccion temperatura ACS" segun s cribe en el capitulo

"FUNCIONES ASOCIADAS ALATECLAMENU"y (O B para programar el valor de temperatura requ

3. FUNCIONES ASOCIADAS A LA TECLA MENU (menu rapid

Pulsar las teclas “ 7> A y (O B para desplazarse por las siguientes funciones:

» Paro/En funcionamiento
» Funcion Sanitario forzado (s6lo disponible cuando la caldera dispone de un a ador para 12
*  Modo funcionamiento CC1

» Selec.temp.amb.Confort CC1
* Modo funcionamiento ACS

» Seleccion temperatura ACS

luego DB para activar la funcion elegida, (O B para modificarg

Paro/En funcionamiento
Activando esta funcion, en la pantalla aparece el simbg
calefaccion (la funcion antihielo esta activada). Para re
anteriormente.

Funcidn Sanitario forzado
Esta funcion permite forzar el calentamiento del agua de hasta que se alcance la temperatura
programada, independientemente del horari e ha de

Modo funcionamiento CC1
En este menu es posible elegir
FUNCIONAMIENTO".

o de funcionamiento de aldera segun se explica en el capitulo "MODOS DE

Consigna confort CC1
Seleccionar este menu para modi

el valor de la tempera mbiente confort.

Modo funcionamient
Seleccionar este m ra habilita o deshabilitar "
para este modelo

funcionamiento del ACS. La funcién "Econdmico" no se utiliza

a modificar el valor e la temperatura del ACS.
elec.temp.amb.Confort CC1

sl menu principal “7* A (OB <1= Modo funcionamiento CC1 7B para confirmar.

sentido antihorario) <1= Confort - Econémico - Automatico - Parado -prot. antihielo- 9B para confirmar o 7=
3 salir sin guardar.

Panel de Control esta instalado en la caldera

Girando €l mando B se regula la temperatura de impulsién de la caldera.

DESCRIPCION DE LOS MODOS DE FUNCIONAMIENTO

+ Confort: la calefaccion esta siempre activada (simbolos visualizados 3¢|lI1°d));

» Econémico: la calefaccion esta deshabilitada (simbolos visualizados C ||II'd/);

* Automatico: la calefaccion depende del horario que se ha definido (simbolos visualizados Q)|II°);
» Parado -prot. antihielo-: la calefaccion esta deshabilitada.

7 7109403.02 (1-04/13)



CASO 2: el Panel de Control esta instalado en la pared
Girando el mando B se regula la temperatura ambiente del local que se debe calentar.
DESCRIPCION DE LOS MODOS DE FUNCIONAMIENTO

+ Confort: la temperatura del local que se debe calentar es la de confort y el valor de fabrica es 20°C (simbolos x¢||11°d);
» Econdémico: la temperatura del local que se debe calentar es la econdmica y el valor de fabrica es 16°C (simbolos visualizados

cinrd);

* Automatico: la temperatura del local que se debe calentar depende del horario que se ha definido (simbolos visualizados Q||II°);
» Parado -prot. antihielo-: la caldera se enciende cuando la temperatura del ambiente desciende por debajo de

]1 Durante el funcionamiento de la caldera en la modalidad Automatico, girando el mando B se efectua u
de la temperatura. Esta modificacion permanece valida hasta el préximo cambio en la programacio,

tura de impulsion del
do eléctricamente, n

agua de calefaccién desciende por debajo de 5°C. La funcién esta operativa si el aparato esta ali

f La proteccion antihielo de la caldera esta siempre activada; la caldera se enciende cuando la te
esta bloqueado y hay gas.

411 REGULACION DE LA TEMPERATURA AMBIENTE ECONOMICA DE CALE

Para programar la temperatura ambiente Econédmica, actuar como se indica a continuggi@

« 77 C (OB <i: "Ajustes Circ.Calefac.1" 7O B.

+ (O B <i: lalinea de programa 712 (Temp. consigna econoémica), luego
+ (O B para modificar la temperaturay “7® B para confirmar.

« 777 C para volver al menu anterior.

La regulacion de la temperatura ambiente de confort no solamente se puede e ulo "FUNCIONES
ASOCIADAS A LA TECLA MENU", sino también modificando el para i

4.2 PROGRAMA VACACIONES

Esta funcién permite al usuario elegir el valor de tempe 1
i ¢ 3 ieloola temperatura economica (Ilnea de programa
648). En la linea de programa 641 (Preseleccion) e it | de programacion llamados Periodo 1 (por lo tanto 8

« 77 ¢ (O <I: Vacaciones Circ.

« 79 B <i:linea de programa i0 O F iodo 1 (parpadea) (O By elegir el valor que se desea
programar (de 1 a 8), luego i 4

« (O B para programar el inicio iodo ( : ogramar elmes 7 By (O B para programar el
dia g2 B para confirmar.

* Repetir la misma secuencia d
volvera a estar opera

< lalinea de programa 648 5O B (O B para programar
|ca) y 77O B para conflrmar

b
/a(%:%) s ©)

HORARIOS DIARIOS POR DEFECTO

(Linea de programa 514 para la calefaccion y 574 para el ACS) Voneed 10 1008

* 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (ejemplo en la figura al lado)
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00
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5.1 GRUPOS DE DIAS

Esta funcion permite programar uno de los 3 intervalos semanales disponibles, cada uno con tres horarios diarios de encendido
y apagado de la caldera por defecto que, sin embargo, el usuario puede modificar - lineas de programa 501...506. Los intervalos
son los siguientes:

Lu - Do (valor de fabrica) / Lu-Vi / Sa -Do.

ﬁ Silainstalacion esta subdividida en zonas, cada una controlada por su Panel de Control/Unidad de ambiente, la programacién
de cada zona se debe realizar individualmente en cada dispositivo.

5.2 DIAS INDIVIDUALES

El usuario puede modificar todas las fases diarias de encendido y apagado de la caldera. Para cada dia i
estan disponibles los 3 horarios por defecto, segun se indica en la tabla de resumen al final de este capi

5.3 PROCEDIMIENTO DE MODIFICACION DE LA PROGRAMACION HORARI

Tras haber realizado la programacion horaria utilizando los programas por defecto, es posible modific
horarios - lineas de programa 501...506 para la calefaccion y 561...566 para el ACS segun se describe

PROCEDIMIENTO DE MODIFICACION DE LA PROGRAMACION DEL CIRCUITO DE C

T7c (O B <4z "Prog. horario Circ.Calef. 1" “59 B <= linea de progra
. 5OB y el campo grupos de dias (capitulo "GRUPOS DE DIAS") parpades
de dias" o "Dias individuales") j@ B para confirmar.

« (OB <i-lineade programa 514 (Ajustar por defecto?) 79B y(©OBpar
de la programacion horaria "Grupos de dias" (capitulo "GRUPOS DE DIAS
para acceder a la programacion manual: lineas de programa 501....506.

ramas por defecto
en sentido horario

a para la programacion
orario ACS vy las lineas de
esta funcion es necesarjo seguir el procedimiento
descrito a continuacion en el breve capitulo "RESTAE RAMACION ORIGINAL DE FABRICA".

El procedimiento para habilitar la programacion horaria del ¢
horaria prevista para la calefaccion. Las Unicas difereng

TABLA DE RESUMEN
| GRUPOSDEDIAS |

amas por defecto
Intervalo semanal
dido1 — Apagado1 — Apagado2 Encendido3 — Apagado3
Lu - Do 11:00 - 13:00 17:00 — 23:00
Lu - Vi 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
06:00 — 23:00

2 503 504 505 506 (calefaccion) / 561 562 563 564 565 566 (ACS)

Programas por defecto

Encendido2 — Apagado2 Encendido3 — Apagado3

Lu-Ma-Mi-Ju-Vi-Sa-Do 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00

talla aparece la indicacion Copiar?.

+ 77®B <|= Copiar eny el dia de la semana parpadea.

+ (OB para desplazarse por los dias de la semana, elegir donde se quiere copiar el programa 'y ~ 7B para confirmar.
* Repetir el punto descrito anteriormente, si se quiere copiar el mismo programa diario en otros dias.

« 773C para volver al menu anterior.

9 7109403.02 (1-04/13)



RESTABLECER LA PROGRAMACION ORIGINAL (DE FABRICA)

Es posible borrar la programaciéon semanal realizada, habilitando siempre la calefaccion en confort (el valor que se programa es
00-24 igual para todos los dias de la semana).

+ 772c (OB <1 Prog. horario Circ.Calef. 1 “59B <= lalinea de programa 500 (Prog. horario Circ.Calef. 1) o 560 (Programa
horario ACS).

- (OB una posicion en sentido antihorario, <= la linea de programa 516 (Valores por defecto) para la calefaccion y la linea
de programa 576 para el ACS.

« 779B (0O una posicidn hasta la indicacién si ~7®B para confirmar.
« 773C para volver al menu anterior.

amacion diaria es
necesario repetir el

° Una vez finalizado el procedimiento, visualizando el menu principal se notara que la barra de
]]_ diferente. La calefaccion esta siempre activada durante las 24h. Para volver a programar la calde
procedimiento descrito en el capitulo "PROGRAMACION HORARIA".

5.4 FUNCION DE BLOQUEO DEL PANEL DE CONTROL

Para proteger la programacion contra las personas no autorizadas, es posible bloquear todas las funcion

Procedimiento de BLOQUEO

“7C (OB <i= Unidad operadora ;9B pulsar para confirmar.
+ (OB <i= linea de programa 27 (Bloqueo de programacion) ~7dB para co
+ (OB <4z On ;OB para habilitar la funcion de bloqueo.

Procedimiento de DESBLOQUEO

desbloquear la funcion de modo permanente, activar el prog © B en Off en la linea de

6. APAGADO DE LA CALDERA

Para apagar la caldera, podria retirar la fuent
desconectar la caldera de la corriente elé
apagada, pero los circuitos eléctricos

avés del interruptor bipolar. No obstante, no recomendamos
APAGADO, con proteccion antihielo” ¢ly la caldera permanece
cion antihielo esta activada.

7. ANOMALIAS

A
B
c N
O L 555 B
en la pantalla estan identificadas por el simbolo [; la e Presi";’;:ua _—— c
antalla es la siguiente: 0.4 bar |

STABLECIMIENTO DE LAS ANOMALIAS
ecimiento de la anomalia puede ser de tlpo AUTOMATICO MANUAL o requerlr Ia intervencion del SERVICIO DE

Si en la pantalla aparece el simbolo parpadeante g, la anomalia se restablecera automaticamente (anomalia temporal) cuando
desaparezca la causa que la ha producido.

A menudo las anomalias de este tipo son causadas por las temperaturas demasiado altas de impulsion y/o retorno del agua en
la caldera, por lo tanto se resetearan automaticamente cuando la temperatura descienda por debajo del valor critico. Si la misma
anomalia se repite con cierta frecuencia y/o la caldera no la resetea automaticamente, dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica
autorizado.
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MANUAL

Para resetear manualmente la anomalia, cuando aparezca el codigo de anomalia ;9 B (O B <{z “Si” 72 B para confirmar.
Después de algunos segundos el codigo de anomalia desaparece.

SOLICITUD DE INTERVENCION DEL SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA AUTORIZADO

Sien la pantalla se visualiza el simbolo g junto con el simbolo P74, es necesario dirigirse al SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA
AUTORIZADO. Antes de efectuar la llamada, se aconseja tomar nota del/de los cddigo/s de anomalia/s y del breve texto que
acompafa la anomalia.

En caso de que el cédigo de anomalia visualizado sea diferente a los que se indican en la lista o una determinada.anomalia
se produzca con cierta frecuencia, se aconseja dirigirse al SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA AUTOR
TABLA DE ANOMALIAS
Descripcién de la anomalia Descripcién de la anomalia
. Activacio i falta ¢
10 | Sensor sonda exterior 125 |7ctvacion de segundacj portalta
(control efectuado mediante un se
20 |Sensor NTC de impulsion 128 |Pérdida de llama
28 | Sensor NTC de humos 130 | Activacion sop [
40 |Sensor NTC de retorno 133 |Faltadee gido (4 intento
50 Sensor NTC agua caliente sa!nltarla 3 151 el interior de la tarjel®
(solamente para el modelo sélo calefaccién con acumulador)
52 Sgnso’r agua F:allente san|tar.|a solar_ i 152 ico de parametrizacion
(si estéd combinado con una instalacién solar)
Sensor colector solar
73 S s . . ”
(si estéd combinado con una instalacién solar)
83 Problema de comunicacion entre la tarjeta de la caldera y la
unidad operadora. Probable cortocircuito en el cableado
84 Conflicto de direccion entre diferentes unidades operadg 5ion del solar
(anomalia interior) 3td combinado con una instalacién solar)
Presencia de aire en el circuito de la caldera - L .
109 , a parasita - anomalia interior)
(anomalia temporal)
110 Activacion del termostato de seguridad por sobretempe Tension de alim@MBcion demasiado baja

(bomba bloqueada o aire en el circuito de calefaccion)

111 | Activacion electronica de seguridad Umbral de velocidad ventilador no alcanzado

Activacion de seguridad por falta de circulacién

117 | Presion demasiado alta en el ci hidraulico . -
ontrol efectuado mediante un sensor de presion)

uito hidraulico

118 | Presion demasiado baja en e

németro B, con la instalacion fria, A B
esté entr aso de presion baja, actuar sobre el grifo "A" de carga de la
caldera . nseja abrir dicho grifo muy lentamente para facilitar la salida
del aire.

| A | Grifo de llenado caldera / in
B_| Manometro

del intercambiador primario por el cumplimiento incorrecto o aproximado de lo
anteriormente.

aldera esta dotada de un preséstato hidraulico que no permite el funcionamiento de CG_2205
Idera en caso de falta de agua.

De producirse disminuciones frecuentes de la presion, dirigirse al SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA AUTORIZADO.

o
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9. CAMBIO DE GAS

Las calderas pueden funcionar ya sea con gas natural (G20) como con gas propano (G31). Dirigirse al SERVICIO DE ASISTENCIA
TECNICA AUTORIZADO, en caso de que sea necesario el cambio de gas.

10.PARADAPROLONGADADE LAINSTALACION.PROTECCIONANTIHELADAS

Es buena costumbre evitar el vaciado de toda la instalacion de calefaccion porque los cambios de agua producen también
inutiles y dafiinos depdsitos calcareos dentro de la caldera y de los cuerpos calentadores. Si en invierno la instalacion no se
utiliza y hay peligro de heladas, se aconseja anadir al agua del circuito una solucidon anticongelante espe
propilenglicol mezclado con inhibidores de incrustaciones y corrosion. La gestion electronica de la calder
funcion "antihielo" en calefaccion que con una temperatura de ida de la instalacion inferior a 5 °C hace
hasta alcanzar el valor de 30 °C en impulsién.

La funcion esta operativa si la caldera esta alimentada eléctricamente, hay gas, la presién de I talacion tiene el valor

o
]1 indicado y la caldera no esta bloqueada.

11.INSTRUCCIONES PARA EL MANTENIMIENTO QEF

Para garantizar una perfecta eficacia funcional y de seguridad de la caldera ecesario, al fina
inspeccionar la caldera por el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

Un mantenimiento esmerado asegura siempre un ahorro en la gestion de la in;

7109403.02 (1-04/13) 12
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Prezado Cliente,

Acreditamos que a sua nova caldeira satisfara todas as suas exigéncias.

A compra de um nosso produto € garantia de cumprimento das suas expetativas: bom funcionamento e um uso simples e racional.
Pedimos-lhe que néo arquive estas instrugbes sem as ler: contém informagdes Uteis para a gestao correta e eficiente da sua
caldeira.

Declaramos que estes produtos possuem a marcagao c € em conformidade com os requisitos essenciais das
seguintes Diretivas:

Diretiva Gas 2009/142/CE

Diretiva Rendimentos 92/42/CE

Diretiva Compatibilidade Eletromagnética 2004/108/CE
Diretiva de Baixa Tensao 2006/95/CE

C€

Na tentativa de constantemente melhorar os nossos produtos, reservamo-
expressos nesta documentagdo a qualquer momento e sem pré-aviso. A
informativo e ndo deve ser considerada um contrato perante terceiros.

A Declaracéo de Conformidade CE correspondente a esta caldeira pode ser c¢ Itada em www.baxi.pt.
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2.3  MODIFICAR O IDIOMA (MENU UNIDAD h
24  REGULAGAO DATEMPERATURA..... 40l h
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51 GRUPOSDEDIAS...... . e s 21
5.2 DIAS INDIVIDUAIS . R, .21
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DESCRIGAO SIMBOLOS

ADVERTENCIA
Risco de danos ou de mau funcionamento do aparelho. Prestar particular atengéo as adverténcias de
perigo que referem possiveis danos a pessoas.

PERIGO QUEIMADURAS
Espere que o aparelho arrefega antes de agir sobre as partes expostas ao calor.

PERIGO ALTA TENSAO
Partes elétricas sob tensao, perigo de eletrocussao.

PERIGO GELO
Provavel formacgéo de gelo devido a baixas temperaturas.

PERIGO DE INCENDIO
Material ou gas potencialmente inflamavel.

INFORMAGOES IMPORTANTES
Informacao a ler com particular atencgdo, Util para o correto fuy

amento da calde

PROIBIGOES GERAIS
Proibido efetuar/utilizar quando especificado ao lado do simba

OEBBRPDEPE B

SIMBOLOGIA REFERIDA AO REG

(@ Rodar o seletor B

Premir o seletor B = emir si g a tecla A e o seletor B

3@ Premir a tecla Aou C G remir simultaneamente as teclas Ae C

ADVERTENCIAS DE SEG
ODOR A GAS

er dispositivo elét
* Apagar as e abrir as janelast
isténcia Técnica Autorizado.

o acender a luz).

ODOR A PRODUTOS BUSTAO
* Desligar a caldeira.

partes da embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc) ndo devem ser deixadas ao alcance das criangas porque
tituem potenciais fontes de perigo.

falta de experiéncia ou de conhecimentos, a menos que tenham podido beneficiar, por intermédio da pessoa responsavel

® O aparelho nao se destina a ser usado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou ainda com
pela sua seguranga, de vigilancia ou de instrugoes relativas ao uso do aparelho.

15 7109403.02 (1-04/13)



ADVERTENCIAS GERAIS

Esta caldeira serve para aquecer agua a uma temperatura inferior a de ebulicdo a pressao atmosférica. Deve ser ligada a uma

instalacéo de aquecimento e a uma rede de distribuicdo de dgua quente sanitaria, de acordo com as suas prestacdes e poténcia,

por pessoal profissionalmente qualificado que, antes de iniciar a instalagédo, devera verificar o seguinte:

* A caldeira foi preparada para o funcionamento com o tipo de gas disponivel. Esta informagédo pode ser encontrada nas
inscricbes da embalagem e na chapa de caracteristicas do aparelho.

» A conduta de fumos tem uma tiragem adequada, ndo apresenta estrangulamentos e nela ndo foram inseridas condutas de
descarga de outros aparelhos, salvo se a mesma tiver sido concebida para esse efeito, em conformidade com as normas e
regulamentos aplicaveis.

* No caso de ligagédo a condutas de fumos ja existentes, estas foram perfeitamente limpas, uma vez que os detritos, ao destacar-
se das paredes durante o funcionamento, podem obstruir a passagem dos gases da combust&o.

» Com a finalidade de preservar o correto funcionamento e a garantia do aparelho, é indispensavel segui
se referem de seguida.

1. Circuito sanitario

1.1 Se a dureza da agua supera o valor de 20 °F (1 °F = 10 mg de carbonato de calcio por litro de agua)
de um doseador de polifosfatos ou de um sistema com efeito semelhante, e de acordo com as normas

1.2 Uma vez montado o aparelho, e antes da sua utilizagdo, é necessario efetuar uma lavagem cuidado
1.3 Os materiais utilizados no circuito de agua sanitaria serao conformes a Diretiva 9

2. Circuito de aquecimento

lidade de eliminar
D, N30 acidos nem
de incrustagdes &
a utilizagao deste

2.1 Instalagdo nova: Antes de proceder a montagem da caldeira a instalag
residuos de roscagem, soldadura e de eventuais solventes utilizando produtos
alcalinos, e que nao ataquem os metais, nem as partes em plastico e borrach
necessaria a utilizacao de um produto inibidor como FERNOX protetor para ins
produto seguir atentamente as instrugdes fornecidas com o mesmo.

deve ser limpa com 3
eos disponiveis no me
ara protecao da instalag
Oes de aquecimento. B

amente esvaziada e
to que recomendamos
para limpeza da instalagdo é FERNOX regenerador par; e e i . gao deste produto seguir
atentamente as instru¢des fornecidas com o mesmo. Reco esencga de detritos na instalagdo de aquecimento
comporta problemas funcionais a caldeira (ex: sobreg i

2.2 Instalagdo existente: Antes de proceder a montagem deve ser cop

* Que os dados da placa de caracteristicas coincidem co
* Que ainstalagao esta conforme com
* Que foi regularmente efetuada a lj

A inobservéancia destas a éncias i i f aparelho. A lista de Centros de Assisténcia Técnica
autorizados encontra-se e ]
protetor. Nao utilizar para

| — ¢}

ito utensilios ou mater

brasivos porque podem danificar a pintura.

Regular a temperatura da
de uma temperatura maxim da agua de aquecimento de cerca de 60°C, aumentar este valor caso néo se atinja o conforto
ambiente desejado. No caso acoes de pavimento radiante, ndo supere a temperatura prevista no projeto da instalagéo.
aconselhavel a utilizagéo da xterior e/ou do Painel de Controlo para adaptar automaticamente a temperatura de ida
u da temperatura interior. Deste modo n&o se produz mais calor do que € efetivamente

ao cubra os radiadores, pois evita a correta circulagdo do ar. Nao deixe as janelas entreabertas para arejar os locais;
ompletamente por um breve periodo de tempo.

ente sanitaria

3 temperatura desejada da agua quente sanitéria, evitando mistura-la com agua fria. Maior aquecimento causara
de energia e maior deposigao de calcario.

7109403.02 (1-04/13) 16



1. COLOCAGAO DA CALDEIRA EM FUNCIONAMENTO

Proceder como se descreve em seguida para a correta operagao de acendimento:

» Abrir a torneira de corte de gas (amarela, normalmente posicionada sob a caldeira);
« Verificar que a press&o hidraulica da instalagéo é adequada (ver capitulo "ENCHIMENTO INSTALACAQ");
¢ Alimentar eletricamente a caldeira;

PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGAO DO PRIMEIRO ACENDIMENTO

Com o primeiro acendimento da caldeira € necessario efetuar o seguinte procedimento (o texto encontra-se em IN
surja o pedido de selegéo do idioma desejado como ilustrado na sequéncia A-B-C da figura abaixo):

779 B por 5 segundos;
* no Painel de Controle é visualizado um valor em percentagem crescente de 1 a 100. A operagao de g
requer alguns minutos de espera;

« definir o idioma, a data e a hora.

_‘___| >
Date
Press OK Button min 5 s update

manual para o Instalador "Fung¢ao desgasificacao (31
e de sanitario utilizando a tecla EASY MENU (||{|"=n
MENU". Estas operacdes destinam-se exclusivameg : Qualificado.

O painel de controlo da caldeira pode ser instalado atura dos locais a aquecer.

odo o ar contido
acendimento do queimador e o conseg

f Durante o primeiro acendimento, enquanto nao fo
"MODOS DE FUNCIONAMENTO"

PAINEL DE CONTROLE

Legenda SIMBOLOS

X
(S
o
[a])
;C

“all.B.087 gs8

TUT

A (B ©

S até que

onizagao dos dados

a tubagem de gas, pode ocorrer o nao
eira. Para fazer arrancar de novo a caldeira, consultar o capitulo

522 90

Combinagéo com sistema solar

Temperatura exterior (°C) Presenca de anomalia

Paragem: aquecimento e AQS desabilitados (s fica

ativa a protegdo antigelo da caldeira) Anomalia que impede o acendimento do queimador

Fungéo analise de combustao ativa Requer intervengao do servigo Assisténcia Técnica

EIR e S

‘ Programacéo férias ativa Presséao agua caldeira/instalagéo muito baixa

(( )) Transmissao de dados (s6 com dispositivo SEM
FIOS ligado)

o
-

Unidades medida selecionadas (SI/US)

o
Q
=
U
@
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2. ACESSO AOS MENUS DE CONFIGURAGAO DOS PARAMETROS

LEGENDA ECRA (ver figura ao lado)

Data : dia, més, ano

Dia da semana

Pressao caldeira / circuito de aguecimento
Relégio: horas e minutos

Q|0 |T |

a -1 05. Marzo 2010
Venerdi

Para aceder a lista dos menus de configuragéo, proceder como se indica de
seguida (consultar de novo o capitulo "DESCRICAO DOS SIMBOLOS"):

"7 C (O B para escolher o menu desejado;
77D B para confirmar ou “ 72 C para sair sem guardar.

A lista dos menus de configuragao € a seguinte:

* Info (capitulo 2.1)

* Hora e data (capitulo 2.2)

» Unidade operadora (capitulo 2.3)
* Prog. horario CAqC1/CAqC2 (circuitos aquecimento 1 e 2) (capitulo 5)
* Progr. Horario CAqC3 (circuito aquecimento 3) (capitulo 5)
» Progr. Horario CAQS (circuito sanitario) (capitulo 5.3)

* Programa horario aux

* Férias CAqC 1,2,3 (capitulo 4.2)

» Circuitos CAqC 1,2,3 (capitulo 4.1.1)

+ Circ. Agua Quente Sanitéaria

» Aparelho misto instantaneo (ndo utilizado para este tipo de
» Erro (capitulo 7)

* Parametros de diagnostico

2.1 MENU DE INFORMAGOES

o

]1 Em caso de anomalia, o primeiro dado visualizado e a propria anomalia.

Para visualizar as informagdes de

seguindo o procedimento para acesso aos menus de
configuragéo do capitulo anterior.

Temperatura caldeira
Temperatura exterior
Temp min ext
Temp max ext
Temp AQS

Temp coletor
Estado circ.

mazenado da temperatura exterior (com Sonda Exterior ligada)
rmazenado da temperatura exterior (com Sonda Exterior ligada)
QS (valor lido pela sonda do circuito de AQS da caldeira)
instantanea da sonda do coletor (associado a instalagéo solar)
funcionamento do circuito de aquecimento (circuitos: 1,2,3)

odo de funcionamento do circuito AQS

(Ligado/desligado) Modo de funcionamento da caldeira

- Indica se a radiagdo solar é suficiente (associado a instalagao solar)
XXXXXXXXXX

Estado solar
Telefone Assist Técn

3 <4= 1 (Horas / minutos) ~7®B (a hora pisca)

ara modificar a hora ;9B para confirmar (os minutos piscam) (OB para modificar “7® B para confirmar.
para modificar 2 (Dia / més) e 3 (Ano) levando a cabo o procedimento acima citado.

para voltar ao menu anterior.

DIFICAR O IDIOMA (menu Unidade operadora)

Para definir o idioma, seguir o procedimento para aceder aos menus de configuragdo do capitulo "FUNCOES ASSOCIADAS A
TECLA EASY MENU" e atuar como se indica de seguida:

+ aceder ao menu Unidade operadora ~dB para selecionar a linha de programa 20 (Mudar Idioma);
* (OB para escolher o proprio idioma “79B para guardar.
“73C para voltar ao menu anterior.
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2.4 REGULAGCAO DA TEMPERATURA

A regulagédo da temperatura efetua-se rodando o seletor B respetivamente para a direita (O para aumentar o valor e para
esquerda (O para diminui-lo. Premir o seletor B para confirmar.

AQUECIMENTO
A temperatura a regular, para o circuito de aquecimento, pode ser:

» Temperatura de ida: se o Painel de Controle esta instalado na caldeira.
» Temperatura ambiente: se o Painel de Controle esta instalado na parede.

AGUA QUENTE SANITARIA

Para regular a temperatura da agua sanitaria, deve-se selecionar "Ajuste temp nominal AQS" tal ¢
"FUNCOES ASSOCIADAS A TECLA EASY MENU" e (O B para regular o valor de temperatura nece

escrito no capitulo

3. FUNGOES ASSOCIADAS A TECLA EASY MENU (menu rapi

A e (O B para navegar nas seguintes fungdes:

Nres)

» Esperal/funcionamento
» Func. Acelerador AQS (s6 disponivel se a caldeira dispée dum acumulador p
* Modo funcionamento CAqC.1
» Ajuste temp. conforto CAqC.1
* Modo funcion. AQS

* Ajuste temp. nominal AQS

Depois 7B para ativar a fungéo selecionada, (@ B para mg para confirmar.
Espera/funcionam

Ativando esta fungéo no ecra aparece o simbolo d) ed
funcéo antigelo esta ativa). Para restabelecer o funciog

n AQS e em aquecimento (a
2ve-se repetir o procedimento acima descrito.

Func. Acelerador AQS
Esta funcdo permite forcar o aquecimento da agua d : le 0 mesmo alcance a temperatura

Modo funcionamento CAqC.1
Neste menu é possivel escolheromod mo explicadono capitulo"MODOS DE FUNCIONAMENTQO".

Ajuste temp. conforto CAqC.1
Selecionar este menu para modifi

Modo funcion. AQS
Selecionar este menu p ili i ligado" o funcionamento da AQS. A fungdo "Econdémico"” néo é
utilizada para este mo

Ajuste temp. no
Selecionar este, AXi eratura da AQS.

=ntido anti-horario) <= Conforto- Reduzido - Automatico - Desligado-Protecédo Antigelo 9B para confirmar
>) C para sair sem guardar.

o Painel de Controle esta instalado na caldeira
seletor B regula-se a temperatura de ida da caldeira.
DESCRICAO DOS MODOS DE FUNCIONAMENTO

+ Conforto: o aquecimento esta sempre ativo (simbolos visualizados x¢|||1°d,)-

* Reduzido: o aquecimento esta desativado (simbolos visualizados C ||II°d))-

* Automatico: o aquecimento depende da faixa horaria definida (simbolos visualizados @|||I°);
» Desligado-Protegao Antigelo: o aquecimento esta desativado.
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CASO 2: o Painel de Controle esta instalado na parede
Rodando o seletor B regula-se a temperatura ambiente do local a aquecer.
DESCRICAO DOS MODOS DE FUNCIONAMENTO

+ Conforto: a temperatura do local a aquecer € a de conforto, o valor de fabrica & 20°C (simbolos x¢|||1°d,);

* Reduzido: a temperatura do local a aquecer € a reduzida, o valor de fabrica &€ 16°C (simbolos visualizados C ||II'd));
* Automatico: a temperatura do local a aquecer depende da faixa horaria definida (simbolos visualizados OIIII*);

- Desligado-Protecao Antigelo: a caldeira acende-se quando a temperatura do ambiente descer abaixo dos 6°C.

(*] Durante o funcionamento da caldeira na modalidade Automatico, rodando o seletor B efetua-se uma reg jria da
1 temperatura. Esta modificagdo é valida até a proxima mudancga de faixa horaria.

& A protecao antigelo da caldeira esta sempre ativa, a caldeira acende-se quando a temperatura de |d agua de aquecimento

descer abaixo dos 5°C. A fungéo é operacional se o aparelho esta alimentado eletricamente e ha ga

4.1.1 REGULAGAO DA TEMPERATURA AMBIENTE REDUZIDA DE AQUECIME

Para definir a temperatura ambiente Reduzida, agir no modo seguinte:

« 77 C (OB <i: "Circuito AqC 1" 7O B.
« (OB <iz= alinha de programa 712 (Temperatura reduzida) e depois ~ 7 B

(O B para modificar a temperatura e ~ 79 B para confirmar.
« 7773 C para voltar ao menu anterior.

A regulagao da temperatura ambiente de conforto pode ser efetuada, com a
TECLA EASY MENU", mas também modificando o parametro 710 como descri

4.2 PROGRAMA FERIAS

Esta funcdo permite ao utilizador escolher o valor de temp y 2 auséncia (por exemplo
durante as férias). Pode-se definir a temperatura mini i ) U inha de programa 648).
Na linha de programa 641 (Pré-selegédo) estdo disponj 5 nivei [ a eriodo 1 (portanto 8 dias a
programar em acendimento e paragem). Quando a fug 3 ati 3

O procedimento a seguir para ativar a fungéo e prog

- 777C¢ (O <i- Férias circuito AqC 1
- 79B <i= linha de programa 641 ("
OB = linha de programa 64
+ (OB para definir o inicio do p
confirmar.

* Repetir a mesma sequénciad
operatlva no dia segumte)

1 (pisca) (OB e escolher qual definir (de 1 a 8) e depois
it o més ;OB e (OB para definir o dia ~;9B para
e programa 643 (fim do periodo, a caldeira volta a ficar
linha de programa 648 9B (OB para definir a temperatura

ara confirmar.
C para voltar ao menu anterior.

]1 Antes de efetuar amagado é necessdrio ativar o modo de funcionamento Automatico (capitulo "MODOS DE
FUNCIONAMENTO")

(Progr. horario circ AqC 1) e em AQS (Programa horario 4/AQS) permitem definir o
determinadas faixas horarias diarias e em determinados dias da semana. O exemplo

b
/a(%:%) s ©)

FAIXAS HORARIAS DIARIAS PREDEFINIDAS

(Linha de programa 514 para o aquecimento e 574 para a AQS) 05 Muvso2010 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (exemplo na figura ao lado) 22 bar
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00

+ 06:00-23:00
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5.1 GRUPOS DE DIAS

Esta funcao permite definir um dos 3 intervalos semanais disponiveis, cada um com trés faixas horarias diarias de acendimento e
paragem da caldeira predefinidas mas modificaveis pelo utilizador- linhas de programa 501...506. Os intervalos sdo os seguintes:

22 f - Dom (valor de fabrica) / 22f-62f /| Sab - Dom.

o Se a instalagao esta subdividida em zonas sendo cada uma delas controlada por um Painel de Controle/Unidade Ambiente,
i | a programacao de cada zona deve ser definida individualmente em cada dispositivo.

5.2 DIAS INDIVIDUAIS

As fases diarias de acendimento e paragem da caldeira podem ser modificadas pelo utilizador. Para cad i o estdo
disponiveis as 3 faixas horarias predefinidas, tal como mencionado na tabela de resumo no final deste

5.3 PROCEDIMENTO DE MODIFICAGAO DA PROGRAMAGAO HORARIA (

Apés haver efetuado a programacao horaria utilizando os programas predefinidos é possivel modificar
horarias - linhas de programa 501...506 para o aquecimento e 561...566 para a agua quente sanitaria c

PROCEDIMENTO DE MODIFICAGAO DA PROGRAMAGAO DO CIRCUITO DE AQU

. 77©9Beo campo grupos de dias (capitulo "GRUPOS DE DIAS") comega a
dias" ou "Dias individuais") “7® B para confirmar.

« (OB <i=linha de programa 514 (Programa predefinido?) ~ 79 B e (O B pare amas predefinidos
da programacao horaria "Grupos de dias" (capitulo "GRUPOS DE DIAS" tido horario para
passar para a programacao manual: linhas de programa 501....506.

560 (Dias pré-selecionados). Para desabilitar esta fung Ario O descrito a seguir no paragrafo
"RESTABELECER A PROGRAMACAO ORIGINAL DE

TABELA RESUMO
| GRUPOSDEDIAS |

Intervalo semanal

ento 1 - Paragem 1 ato 2 - Paragem 2 Acendimento 3 - Paragem 3

22f-Dom
22f-62f

06:00 — 08:00
06:00 — 08:00

00 — 13:00 17:00 — 23:00
| 17:00 — 23:00
06:00 — 23:00

503 504 505 506 (aquecimento) / 561 562 563 564 565 566 (AQS)

Programas predefinidos

cendimento 1 - Paragem 1 Acendimento 2 - Paragem 2 Acendimento 3 - Paragem 3

2°f-3°f-4°f-5°f-6*f-Sadb-Dom 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00

ara facilitar a programagao ossivel copiar os programas existentes para os outros dias da semana. O procedimento é

e.

ARA OUTRO DIA

3 programado a faixa horaria de um determinado dia, é possivel copia-la num ou mais dias da semana.

etro entre parénteses "( )" refere-se a programagédo horaria em AQS

da linha de programa 514 (574) (se foi utilizada uma das 3 faixas horarias predefinidas) ou, a partir da linha de
na 501 (561) (se foi efetuada a programagéo manual) rodar o seletor para a direita até a linha de programa 515 (575).
aparece a mensagem Copiar?

<= Copiar para e o dia da semana pisca.

« (OB para navegar nos dias da semana, escolher em qual copiar o programa e ~ ;@B para confirmar.

* Repetir o ponto acima se quiser copiar o mesmo programa diario noutros dias.

« 773C para voltar ao menu anterior.
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RESTABELECER A PROGRAMAGAO ORIGINAL (DE FABRICA)

E possivel cancelar a programagao semanal efetuada, habilitando sempre o aquecimento em conforto (o valor que é definido é
00-24 igual para todos os dias da semana).

+ 772c (OB <1- Prog. horario circ aqC.1 “7®B <i= a linha de programa 500 (Programa horario aqC. 1) ou 560 (Programa
horario 4/AQS).

+ (OB de uma posicao, no sentido antihorario, <4z alinha de programa 516 (Valores por defeito) para o aquecimento e a linha
de programa 576 para a 4gua quente sanitaria.

« 759B (O de uma posicéo até sim “7OB para confirmar.
« 773C para voltar ao menu anterior.

o Uma vez terminado o procedimento, visualizando o menu principal nota-se que a barra de progra
]]_ aquecimento estd sempre ativo 24h por dia. Para reprogramar a caldeira é necessdrio repetir o p,
capitulo "PROGRAMACAO HORARIA".

imento descrito no

5.4 FUNGCAO DE BLOQUEIO DO PAINEL DE CONTROLE

Para proteger a programacéo definida é possivel bloquear todas as fun¢des associadas a tecla C.
Procedimento para BLOQUEIO

“7C (OB <i= Unidade operadora ~;®B para confirmar.
« (OB <= linha de programa 27 (Bloqueio programagao) ~;dB para confirrg
(OB <i= Ligado “79B para habilitar a fungéo de bloqueio.

Procedimento para o DESBLOQUEIO

“7C =€ Ae B (manter pressionado por cerca de 6 segundos) <{= nte desbloq."
Esta fase de desbloqueio € temporaria e tem a duragéo de 1 mig e automaticamente
Para desbloquear permanentemente a fungéo, ativar o proce © B para Desligado

na linha de programa 27 (Bloqueio programagéao) e

6. DESLIGAR A CALDEIRA

Para desligar a caldeira devera cortar a alimentagéo elétrica
que selecione o modo de funcionamento
continuam sob tenséo e a fungéo anti

o através do interruptor bipolar. No entanto, recomendamos
. (b a caldeira permanece apagada mas os circuitos elétricos

(100
X — e —
I O Y B
Errore
118: Press. acqua insuff. | C

0.4 bar

STABELECIMENTO DAS ANOMALIAS
ecimento da anomalia pode ser de ti_po_A_UTO.MATICO, MANUAL ou exigir a intervencéo do SERVICO DE ASSISTENCIA

Se no ecré aparece o simbolo a piscar g, a anomalia sera restabelecida automaticamente (anomalia temporaria) assim que
terminar a causa que a provocou.

Frequentemente as anomalias deste tipo s&o produzidas por temperaturas muito elevadas de ida e/ou de retorno da agua na
caldeira e, portanto, restabelecem-se automaticamente assim que a temperatura descer abaixo do valor critico. Se a mesma
anomalia se repete com uma certa frequéncia e/ou ndo é restabelecida automaticamente pela caldeira, deve-se contactar o
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
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MANUAL

Para restabelecer manualmente a anomalia, quando aparece o codigo de anomalia ~;® B (O B <iz “SIM” ~;® B para
confirmar. Passados alguns segundos o cddigo de anomalia desaparece.

PEDIDO DE INTERVENGAO DO SERVIGO DE ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADO
Se o ecra apresenta o simbolo g junto com o simbolo P, € necessario contactar o SERVIGO DE ASSISTENCIA TECNICA

AUTORIZADO. Antes de efetuar a chamada, é aconselhavel anotar o/os codigo/s de anomalia/s e o breve texto que acompanha
a mesma.

No caso de visualizar um cédigo de anomalia diferente dos presentes na lista ou no caso em que uma determi omalia
ocorra com uma certa frequéncia, é aconselhavel dirigir-se ao SERVICO DE ASSISTENCIA TECNICA

Descrigao da anomalia Descri¢gao da anomalia
10 | Sensor sonda exterior 125 Intervencao de segurangfa por falt irculacdo.
(controle efetuado através de um r de temperatura)
20 | Sensor NTC ida aquecimento 128 | Perda de chama
28 | Sensor NTC de fumos 130 |Intervengéo sonda NTC fumos por s
40 | Sensor NTC de retorno 133 | Falha acendimento ivas)
50 |SensorNTCAQS _ 151 | Anomalia ing
(apenas modelos s6 aquecimento com acumulador)

52 | Sensor AQS solar (se associado a uma instalagao solar) 152 |Erro gen de parametrizacédo

73 | Sensor coletor solar (se associado a uma instalagéo solar) 160 cionamento ventilador

Problema de comunicagao entre placa da caldeira e unidade
operadora. Provavel curto-circuito na cablagem.

Conflito de endereco entre diferentes unidades operadoras ) S AGao solar
(anomalia interna)

83 321

84

109 |Presenca de ar no circuito da caldeira (anomalia temporari

Intervencao termostato de seguranga devido a
110 | sobreaquecimento.
(bomba bloqueada ou ar no circuito de aquecime

111 | Intervencéo eletrénica de seguranca por sobreaqué . entilador ndo atingido

117 | Presséo circuito hidraulico muito alta - ~
(controle efetuado através de um sensor de presséo)

118 | Presséo circuito hidraulico muito bai

Verificar periodicam | 5 om a instalagéao fria, é de A B
1-1,5bar, No cas a i himento da caldeira (figura
ao lado). E reco fetuada muito lentamente de
maneira a facj i
A
B

r cuidado na fase de enchimento da instalacdo de
aquecimento. Em pa abrir as valvulas termostaticas eventualmente
existentes na instalacao, ir a dgua lentamente no sentido de evitar a formagao
de ar no interior do circuit imdrio enquanto nao se atinge a pressao necessaria
ento. Por fim, efetuar a purga de ar dos elementos radiantes existentes na
ROCA nao assume qualquer responsabilidade pelos danos derivados da
no interior do permutador primdrio devida a inobservéancia total ou

CG_2205 ~. T~

caldeira esta dotada dum pressostato hidraulico que, em caso de falta de agua, nao
onsente o funcionamento da caldeira.
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9. TRANSFORMAGAO DE GAS

As caldeiras podem funcionar tanto com gas natural (G20) como com gas propano (G31). No caso em que se torne necessaria a
transformacgao da caldeira por mudanga de gas, devera chamar o SERVICO DE ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADO.

10.PARAGEM PROLONGADA DA INSTALAGAO. PROTEGAO ANTIGELO

E boa norma evitar o esvaziamento total da instalagdo de aquecimento pois as renovagbes de agua podem c
calcario indesejaveis no interior da caldeira e dos corpos radiantes. Se durante o inverno néo se prevé utiliza
em caso de perigo de congelamento, é aconselhavel misturar na agua da instalagdo uma solugado anti
este uso especifico (por ex: glicol propilénico associado a inibidores de incrusta¢des e corroséo). A gest
conta com uma fungao “antigelo” em aquecimento que, para temperaturas de ida a instalagao inferio,
queimador até que a temperatura de ida atinja o valor de 30 °C.

etronica da caldeira
5°C, faz acender o

ﬁ A fungédo esta operativa se a caldeira estiver alimentada eletricamente e de gds, a pressao da il

¢ao for adequada ao
funcionamento da caldeira e esta ndo se encontre bloqueada.

11.INSTRUGOES PARA MANUTENGAO CORRE

Para garantir uma perfeita eficiéncia funcional e de seguranca da caldeira é nece

i0, no fim de cada tempa
fazer inspecionar a caldeira pelo Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

a de aquecimento,

Uma manutengéao cuidada € sempre motivo de economia na utilizagao da instala
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